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Krétki opis telefonu

Kroétki opis telefonu nie

Qo o))}
16:52

MENU

00 NRTERTOMETEED
T @ @ o

(T miga: baterie prawie roztadowane miga:

om Bon J0 )| trwa tadowanie

3 Klawisze wirtualne i funkcje (= str. 13)
rozne funkcje w zaleznosci od kontekstu

4 Przycisk zajecia linii / tryb glosnoméwiacy
Tryb gtosnoméwiacy (tylko modele A270/A270A)
Odbiera potaczenia; dzwoni pod wyswietlony numer
Otwiera liste ostatnio ¥ naciénij
wybieranych numeréw Kkrétko

Rozpoczyna wybieranie

. " ¥ nacisnij
numeru z listy ,,

przez dluzszy czas
5 Przycisk zakonczenia potaczenia i wkaczania/wytaczania

Zakoniczenie pofaczenia; anulowanie funkgji
Powrét do poprzedniego menu ¥ nacisnij
krétko

Powr6t do trybu czuwania prze¥ dmr}ggysggas
Wiacza/wytacza telefon (w trybie 3 naciénij
czuwania)

6 Praysisk i gRepiS¥henu i polach

przez dluzszy czas

Otwiera ksigzke telefoniczng ¥ ne\;:ggp

Regulacja glosnosci telefonu ,” ¥ naciénij
7 Przycisk 1 wgére

Odtwarza wiadomosci z
lokalnej poczty gtosowej
(tylko modele A170A/A270A)/
sieciowej

8 Przycisk 0 /Przycisk R

¥ nacisna¢
przez dtuzszy czas

Przetgcza w tryb oczekiwania (Flash) ¥ nacisnij
przez dtuzszy czas
9 Klawisz # / Blokada

Blokuje/odblokowuje klawiature ¥ naciénij

(w trybie c-by) przez dtuzszy czas
Przefaczanie miedzy wielkimi ¥ nacisnij
literami, matymi literami i Kkrétko

cyframi (podczas pisania tekstu)
Wstawia pauze o dtugosci
¥ nacisnij

brani
wyorania przez diuzszy czas

10 Klawisz gwiazdka

Wiaczanie/wytaczanie dzwonkéw ¥ nacisnij

przez dtuzszy czas
Wprowadza znaki specjalne ¥ Wg{%ij
Przetaczanie miedzy ¥ naciénij
wybieraniem impulsowym a Kkrétko

wybieraniem DTMF
(dla trwajacego potaczenia)
11 Mikrofon



Krotki opis podstawy A170A/A270A

na wyswietlaczu za pomoca komunikatu ,Nowe wiadomosci”.

@ Obecnoé¢ nowych wiadomosci na lokalnej/sieciowej poczcie glosowej (=, str. 18) jest sygnalizowana

Krétki opis stacji bazowej A170A/A270A

A Przyciski regulacji glo$nosci
(- = cisze¢; + = zwigkszy¢ glosnosc)
Podczas odtwarzania wiadomosci:
zmieniajg gtosno$¢ gtosu
Podczas sygnalizacji potgczenia: regulujg gtosnosc
dzwonka

B Przycisk kasowania
Podczas odtwarzania wiadomosci: Usuwa
biezacg wiadomos¢.

C  Przycisk ,Dalej”
Podczas odtwarzania wiadomosci: Przechodzi
do nastepnej wiadomosci.

D Przycisk ,Wstecz”

Podczas odtwarzania wiadomosci:

. Aby powrdcic¢ do poczatku  * naci$nij 1
biezacej wiadomosci: raz

Aby powroci¢do > poprzedniej wiadomosci:

nacisnij 2

poprzedniej razy
wiadomosci:
oraz przycisk wlaczania/wylaczania oraz

o arzar‘li’a?zatrzymalxilaal
W i k i -

facariee s i
poczty g ) przez diuzszy czas
Podczas odtwarzania wiadomosci:
Odtwarzanie wiadomosci: > nacisnij

krotko

Zatrzymanie > nacisnij
odtwarzania: Krétko
Wiaczone, poczta gtosowa jest wtaczona, nie
Swiatto ma nowych wiadomosci
Swieci
Swiatlem
statym:

Miga: sa nowe wiadomosci;
trwa odtwarzanie lub nagrywanie
wiadomosci
Miga szybko:

X pamied jest zapetniona
F  Przycisk nagrywania/wywotania

W celu wyszukiwania
Ee};efqné,
»Paging”):

Aby zarejestrowac telefon: > naciénij

" Rigtko

krétko



Przewodnik po instrukcji obstugi

Wskazéwki dotyczace korzystania z instrukcji obstugi

n Ostrzezenia, ktorych nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia 0séb lub uszkodzenie urzadzen.

o Wazne informacje dotyczace dziatania i prawidtowego uzytkowania urzadzenia oraz funkgji, ktére moga

wigzac sie z dodatkowymi kosztami.

@ Dodatkowe przydatne informacje.

Przyciski
lub Przycisk przetaczenia na linie Przycisk trybu gtosSnomowiacego
@ Przycisk zakonczenia a E Klawisze numeryczne/alfabetyczne
potaczenia
_: Przycisk nawigacyjny E Przycisk R
Klawisz # Klawisz gwiazdka
MENU, OK, INT Klawisze
wirtualne

Procedury

Przyklad: witaczenie/wytaczenie automatycznej odpowiedzi na potaczenia:

> MENUM :_‘ Ustawienial OKM _: Telefon przenosnyl OKM _: Podnies i méwlk OK

(v =wiaczona)

Krok Co nalezy zrobi¢
> MENU Nacisnij wirtualny przycisk MENU
S g Ustawienia Nacisnij przycisk nawigacyjny@ , aby przejs¢ do opcji
Ustawienia.
> OK Potwierdz, naciskajac przycisk OK. Otworzy si¢ menu Ustawienia.
,@ przenoény Nacisnij przycisk nawigacyjny ,| .. 7, aby wybra¢ opcje
- »Urzadzenie przenosne”.
> OK Potwierdz, naciskajac przycisk OK. Otworzy sie¢ menu ,Przenosny”.

> _: Podnies i méw

Nacisnij przycisk nawigacyjny , | _: ”, aby wybrac opcje
»Soll. e Parla”.

> OK

Wiacz lub wytacz, naciskajac przycisk OK. Funkgja jest w}qczona\/.




Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

- uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Parstwo obdarzyli, kupujac to nowe urzadzenie. Zalecamy
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi, w tym z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby w
petni wykorzystac¢ oferowane funkcje oraz zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie. W
przypadku korzystania z urzadzenia przez osoby niepetnoletnie nalezy przekazac im niezbedne
informacje.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejsza instrukcja oraz ostrzezeniami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Telefon nie dziata w przypadku braku zasilania. Nie ma mozliwosci

wykonywania
nawet polgczen alarmowych.

Przy wilaczonej blokadzie klawiatury nie mozna wybiera¢ numeréw alarmowych.

W tym urzadzeniu nalezy zawsze uzywac wytgcznie oryginalnych akumulatoréw wielokrotnego
tadowania i/lub akumulatoréw réwnowaznych pod wzgledem konstrukcji oraz parametréw technicznych
i eksploatacyjnych (patrz lista zatwierdzonych akumulatoréw=§ www.gigaset.com/service ).

Aby nie stwarza¢ potencjalnych sytuacji zagrozenia, zabrania sie stosowania baterii nieodpowiednich
i/lub nienadajacych sie do fadowania (np. alkalicznych lub innych) nalezacych do kategorii
Jjednorazowych”. W celu utylizacji zuzytych baterii w sposob przyjazny dla Srodowiska oraz uniknigcia kar
nalezy przestrzegac przepisdw dotyczacych selektywnej zbiérki odpadow.

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejsza informacja.

Uwaga: w przypadku tadowania produktu przy uzyciu baterii niewtasciwego typu lub za pomoca
nieoryginalnych tadowarek istnieje potencjalne ryzyko wybuchu samych baterii.

Prosze korzystac z telefonu przy zamknietej pokrywie baterii.

Nie wolno poddawac spaleniu. Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowiskach zagrozonych wybuchem,
na przykfad w celu sygnalizacji wycieku gazu, jedli znajduje sie Pan/Pani w poblizu miejsca wycieku. Nie
nalezy instalowac urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektrycznych lub pél magnetycznych, aby
unikng¢ wzajemnych zaktécen; szczegélne zaktécenia powodujg $wietléwki i zwigzane z nimi obwody
oraz silniki elektryczne.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocia, pytem i agresywnymi oparami. Nalezy unika¢ bezposredniego
kontaktu z cieczami. Produkt nie jest wodoodporny, dlatego odradza sie jego instalacje w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci. Model o stopniu ochrony IP65 jest odporny na pyt i krétkotrwaty
kontakt z wodg, ale nie na zanurzenie. Ewentualne awarie spowodowane widocznym utlenieniem w
wyniku dziatania wilgoci powodujg utrate prawa do gwarangji.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ przy uzyciu akcesoriéw i kabli dostarczonych w zestawie lub w kazdym
razie oryginalnych, identycznych pod wzgledem konstrukcyjnym i elektrycznym.

Podczas tadowania nalezy upewnic sig, ze gniazdko elektryczne jest tatwo dostepne. Nie nalezy
dotykac urzadzenia ani zasilacza wilgotnymi rekami, aby unikna¢ porazenia pradem.

Nalezy unikac uzytkowania w ekstremalnych temperaturach.

W przypadku awarii nalezy odtgczy¢ urzadzenie i, nie otwierajac go, przekazac¢ do naprawy w
autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie nalezy przykfada¢ telefonu do ucha, gdy dzwoni (lub wydaje sygnat dzwiekowy) lub gdy wiaczony jest
tryb glosnomoéwiacy, poniewaz przy wysokim poziomie gtosnosci moze to spowodowac powazne i trwate

7
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Przewodnik po instrukcji obstugi

uszkodzenie stuchu.







Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Urzadzenie jest bezpieczne, jednak w przypadku nieuprawnionej ingerencji mate, odtaczone czesci moga
spowodowac uduszenie.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w placéwkach medycznych i szpitalnych, w ktérych jest to zabronione.
Zasadniczo nie ma ograniczen dotyczacych korzystania z telefondw bezprzewodowych przez osoby
posiadajace rozruszniki serca i/lub inne urzadzenia elektromedyczne, zaréwno wszczepione, jak i
niewszczepione, przeznaczone do uzytku osobistego. Nalezy jednak skonsultowac sie z zaufanym
lekarzem specjalista (i/lub producentem urzadzenia elektromedycznego), poinformowac go o typie

@ urzadzenia oraz poprosi¢ o wskazéwki dotyczace wiasciwego postepowania w zwigzku z wlasnym
stanem zdrowia w przypadku rozpoznanych schorzen. W razie watpliwosci zaleca sie w kazdym
przypadku korzystanie przede wszystkim z funkgji gltosnomodwiacej, ktéra pozwala na prowadzenie
rozmowy przy zachowaniu odpowiedniej odlegtosci od telefonu komérkowego, np. po umieszczeniu go
na stole.

Telefon komdrkowy nie dziata, jesli nie jest potaczony ze stacjg bazowa DECT podtaczong do linii
telefonicznej i zasilania elektrycznego.

Nie nalezy obstugiwac telefonu komérkowego podczas prowadzenia pojazdu. W kazdym razie bez linii
telefonicznej nie mozna nawiazac potaczenia. Nie nalezy korzystac z telefonu komérkowego podczas
tankowania paliwa.

)
)

Nie nalezy wiaczac telefonu na poktadzie samolotu. W kazdym razie bez linii telefonicznej i/lub zasilania
nie mozna wykonywac potaczen.

P

Ochrona przed wytadowaniami atmosferycznymi

Mimo ze urzadzenie jest zabezpieczone przed typowymi zaktdceniami zewnetrznymi, w przypadku
uzytkowania w obszarach gérskich lub w miejscach narazonych na silne burze zaleca sie

zaleca sie zabezpieczenie go przed silnymi wytadowaniami atmosferycznymi, ktére mogtyby go

uszkodzi¢. Mozna to
zrealizowac poprzez zainstalowanie na sieci elektrycznej i linii telefonicznej, z ktérych korzystaja rézne
urzadzenia
urzadzen telefonicznych, odpowiednich zabezpieczen, ktére mozna naby¢ w specjalistycznych sklepach
z materiatami elektrycznymi lub telekomunikacyjnymi.

Wskazowki dotyczace uzytkowania
Bluetooth (jesli jest dostepny w zakupionym przez Paristwa modelu)

Nie potwierdzono petnej kompatybilnosci miedzy produktami Bluetooth™, dlatego nie mozna zagwarantowac
bezbtednego dziatania ze wszystkimi komputerami PC, urzadzeniami PDA, telefonami, stuchawkami i/lub innymi
urzadzeniami wykorzystujacymi technologie bezprzewodowa Bluetooth. Aby unikna¢ probleméw, zalecamy
korzystanie ze stuchawek Gigaset Bluetooth. W kazdym razie korzystanie ze stuchawek dousznych z profilem
gtosnomdwigcym (Handsfree) w poréwnaniu z modelami wyposazonymi wytacznie w profil stuchawkowy (Headset)
sprawia, ze kompatybilno$¢ miedzy urzadzeniami jest mniej problematyczna, przynajmniej w zakresie
podstawowych funkgji, i dlatego nalezy je preferowad, z zastrzezeniem ewentualnych testéw kompatybilnosci.

Znak towarowy i logo Bluetooth sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.

Uwaga dotyczaca prywatnosci:
Konferencja na tej samej linii

Postepujac zgodnie z instrukcjg instalacji, telefon bedzie zawsze podtaczony réwnolegle do linii telefonicznej. W
praktyce oznacza to, ze telefon moze stuzy¢ do prowadzenia rozméw w trybie ,konferencyjnym” miedzy kilkoma
osobami, z ewentualnym rozmdwca lub dzwoniacym, za posrednictwem kilku telefonéw podtaczonych do tej samej
linii telefonicznej. W przypadku rozméw o charakterze osobistym nalezy natomiast zadba¢ o zachowanie niezbednej
poufnosci, unikajac niepozadanego podstuchu za posrednictwem innych telefonéw domowych lub biurowych.
Korzystajac z dwdch lub wiecej telefonéw bezprzewodowych lub stacjonarnych podtaczonych réwnolegle, nalezy
réwniez pamietac, ze moga wystapic nieprawidtowosci w dziataniu (np. ostabienie sygnatu) lub catkowity brak
dziatania.



Uruchomienie

Uruchomienie

Zawarto$¢ opakowania
* stacja bazowa

¢ zasilacz

* telefon bezprzewodowy

¢ kabel telefoniczny

* dwie baterie

*  pokrywe komory baterii

* instrukcja obstugi.

Jesli zakupili Panstwo wersje z wigksza liczba telefonéw bezprzewodowych, do kazdego dodatkowego telefonu
dotaczone sg dwie baterie, pokrywa komory baterii oraz tadowarka z zasilaczem.

Prosze umiescic stacje bazowa w centralnym miejscu mieszkania, na ptaskiej i antyposlizgowej
powierzchni. Stacje bazowa mozna réwniez zamontowac na $cianie.
Zasieg stacji bazowej wynosi 300 metréw na otwartej przestrzeni i 50 metrow w pomieszczeniach.

Stacja bazowa i tadowarka sa przeznaczone do instalacji w zamknietych i suchych pomieszczeniach, w
temperaturze od +5 °C do +45 °C.

Z reguty nézki urzadzen nie pozostawiajg $ladéw na powierzchniach. Jednak ze wzgledu na
réznorodnos¢ lakierow i srodkdw do polerowania stosowanych w meblach nie mozna catkowicie
wykluczy¢ takiej mozliwosci.

W zadnym wypadku nie nalezy wystawiac telefonu na dziatanie zrédet ciepta, bezpoéredniego $wiatta
stonecznego ani innych urzadzen elektrycznych.

Nalezy chronic¢ telefon przed wodg, kurzem, agresywnymi ptynami i oparami.




Uruchomienie

Podtacz stacje bazowa do gniazdka elektrycznego i linii telefonicznej
* Podtacz zasilacz E’

2
> Podfacz kabel do telefonu, a nastepnie do linii telefonicznej i umiesci¢ go w prowadnicy.

A170/A270 A170A/A270A

’5

o Zasilacz musi by¢ zawsze podtaczony. W przeciwnym razie telefon nie bedzie dziatat.

Po podtaczeniu stacji bazowej poczta gtosowa (tylko modele A170A/A270A) jest dostepna po okoto
30 sekundach.

Podiaczenie stacji bazowej do routera

Telefon mozna réwniez podtaczy¢ do linii analogowej routera.

> Podtacz kabel E] do telefonu, a nastepnie do linii analogowej routera .
A170/A270 A170A/A270A

5N &

s

@ Ewentualne echo mozna zredukowac, wiaczajac tryb Eco (=¥, str.33).

Podiacz tadowarke (jesli znajduje sie w zestawie)

> Podfacz ptaskie zlacze zasilacza

> Podfacz zasila@k gniazdka elektrycznego
.

Aby odtaczy¢ wtyczke od tadowarkid nalezy

nacisnac¢ przycisk odblokowujacy i

pociqgnqc’l-é_a,wtyczke IZ]




Uruchomienie

Uruchomienie telefonu

Wyswietlacz jest zabezpieczony folig. Prosze jg usuna¢!

W16z baterie

powaznych szkod dla zdrowia i mienia. Nie mozna na przyktad wykluczy¢ uszkodzenia powtoki
akumulatoréw lub ich eksplozji. Moga réwniez wystapic problemy z dziataniem lub uszkodzenia
urzadzenia.

g Nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw wielokrotnego tadowania, aby unikna¢ ewentualnych, nawet

.

*

> Prosze wiozy¢ akumulatory do > Nat6z pokrywe na komore Jedli konieczne bedzie otwarcie
przeznaczonego do tego celu baterii i pokrywy komory baterii, np. w celu
SChOWké przesun go w kierunku ich wymiany, nalezy skorzystac z
sZwracajgc uwagena wskazanym strzatka, az do niewielkiego rowka nad pokrywa,
zachowanie biegunowosci catkowitego zatrzasniecia. aby przesuna¢ ja w dot i podniesé.

wskazanej na krawedziach
samego komory.

tadowanie baterii

> Przed rozpoczeciem uzytkowania telefonu nalezy catkowicie
natadowac baterie, umieszczajac telefon w stacji dokujacej lub
w fadowarce. @:) + =

Akumulatory s3 w petni natadowane, gdy ikona [ » wyéwietlana na
ekranie przestaje migac.

Podczas fadowania baterie moga sie nagrzewac. Nie stanowi to zadnego zagrozenia. Z uptywem
czasu pojemnos¢ baterii zmniejsza sie z przyczyn technicznych.

Telefony zawarte w zestawie s juz zarejestrowane w stacji bazowej. Jesli tak nie jest (na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,Zarejestruj” lub ,Umies¢ w stacji bazowej”), nalezy zarejestrowac je recznie (=%,
str. 24).

Zmiana jezyka wyswietlacza
Jedli chca Panistwo ustawic inny jezyk wyswietlacza, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja.
> MENUP nacisnij powoli kolejno przyciski ... pojawi si¢ aktualnie

(np. English)

> Wybor innego jezyka Naciskaj przycisk nawigacyjny@ , az zostanie zaznaczony zadany jezyk, np. Francaish
OK (v/" = zaznaczony)



Uruchomienie

Ustawianie daty i godziny

Nalezy ustawi¢ date i godzine, aby byly one prawidtowo przypisywane do potaczen oraz aby umozliwi¢ korzystanie z
budzika.
H

> MENUp : Ustawieniap OKp Data/Godzina OKP e

18 Wprowadz date (dzien,, miesiac i
rok) w formacie 8-cyfrowymp OKp i 18 Wprowadzi¢ godzine (godziny i minuty) w formacie 4-cyfrowymp OK
(komunikat na wyswietlaczu:

Operacja wykonana)
Aby przesuna¢ kursor w lewo lub w prawo: nacisnij gérng lub dolng cze$¢ przycisku nawigacyjnego :

Ustawianie daty i godziny

Jesli do Panstwa telefonu przesytane sg data i godzina za posrednictwem ustugi wyswietlania numeru dzwonigcego
(np. przez operatora, router lub centrale), mozna ustawi¢, czy i kiedy dane te maja by¢ pobierane:

> Naciénij nastepujaca sekwencje klawiszy:»* MENU p

N1/
... na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat, a biezace ustawienie bedzie migac, np.: 973 SET: [0] |
71N\

> Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ rejestracje danych:
nigdy lub
jednorazowo, jesli data i godzina w telefonie nie zostaty jeszcze ustawione, lub
5 | zawsze
... Wyswietli sie dokonany wybdr (np. cyfra 2 dla opcji ,zawsze"): 973 SET: [2} v |
71

*> Nalezy nacisna¢ wirtualny przycisk OK.



Jak korzystac z telefonu

Jak korzystac z telefonu

Wiaczanie/wytaczanie telefonu
> Nalezy dtugo przytrzymac przycisk zakonczenia potaczenia

Po umieszczeniu wytaczonego telefonu w stacji bazowej urzadzenie wiacza sie automatycznie po okoto 30
sekund.

Po podniesieniu telefonu z podstawki/tadowarki wyswietlacz wigcza sie na krétka chwile.

Blokowanie/odblokowywanie klawiatury
> Nalezy dtugo nacisna¢ klawisz ,#”
Ta e wirtualne i funkcje

> Nacisnigcie klawisza wirtualnego . .. powoduje uruchomienie funkgji wy$wietlanej na ekranie nad tym klawiszem.

Wyswietlana L o ) - A vENU
funkcja Co dzieje si¢ po naci$nieciu klawisza - v
INT Aby potaczy¢ sie zinnym numerem wewnetrznym
MENU Otwiera menu gtéwne/podmenu
oK Potwierdza opcje menu/ zapisuje wprowadzone
dane
b Powrét do poprzedniego menu
<C Usuwa pojedyncze znaki po lewej stronie kursora

Funkcje dostepne za pomoca przycisku nawigacyjnego ,, ”

Wyswietlana funkcja Co sig dzieje po naci$nigciu przycisku
: : przewija w gore/w dét lub reguluje gtosnos¢
"_’ @ przesuwa kursor w lewo/w prawo

Pomoc dotyczaca menu

Telefon posiada wiele funkgji dostepnych za posrednictwem menu. Wyboér opcji

menu

> Gdy telefon znajduje sie w trybie gotowosci, nacisnij wirtualny przycisk MENU . .. otworzy sie menu.

> Za pomoca przycisku nawigacyjnegol : przejdz do zadanej funkcjil i potwierdz, naciskajac przycisk OK.
Aby powrdécié¢ do trybu czuwania naciénij i przytrzymaj przyci@.



Zadzwoni¢

Wykonywanie potaczen

Potaczenie

nas
> I"¥® wprowadzi¢ numer telefonul nacisna¢ przycisk nawiazania polqczenia ...rozpocznie sie wybieranie
numeru

lub

n
> Nalezy dtugo przytrzymac przycisk zajecia Iinii ... ustyszy Pan/Pani sygnat wolnej liniip I*
wprowadzi¢ numer telefonu

18 nalezy

Regulacja gtosnosci stuchawki podczas rozmowy:» o regulacja gto$nosci poprzez naciéniecie _:
Zakonczenie pofaczenia/anulowanie wybierania}* nacisniecie przycisku zakoriczenia po}qczenia@ Automatyczne
wybieranie kodu operatora:== str. 16

C dzwonienie na numery z ksiazki telefonicznej

> Otwoérz ksiazke telefonicz@mmocq | i Przewinac do zadanego numeru.
> Nacisnij przycisk zajecia linii

Dzwonienie z rejestru potaczen
Otworz rejestr potaczenn: MENU Wiadomoéci Polqgenia: 01+02 K »

’@ wybierz zadany numer

Wybieranie numeru z rejestru ostatnich wybieranych numeréw

Lista wywotan zawiera ostatnie numery wybierane z telefonu.

-
> Nacisnij krétko przycisk [ [;E‘ , a nastgpnie wybierz numer

Zarzadzanie numerami w rejestrze ostatnich wybieranych numeréw
— —&
> Nacisnij krétko przyciskp CE‘ , a nastgpnie wybierz zadany numer* MENUP EE, i wybierz funkcje
’ O

Dostepne funkcje: Wybierz numer / Zapisz w ksigzce telefonicznej / Usui wpis / Usui wszystko

Odbieranie potaczen
> Naci$nij przycisk zajecia linii

Jesli funkcja ,Podnies i méw” jest wiaczona nalezy podnies¢ stuchawke z podstawki/tadowarki

Aby wiaczy¢ funkcje ,Podnies i mow”:

> MENUp _: Ustawienial» OKp _: Telefon przenosnyp OKP _: »Podnies i méw"P OK
(\/ = wiaczona)



Zadzwoni¢

Przekazywanie numeru telefonu

Jedli ustuga ta jest aktywna, numer telefonu dzwonigcego (CLI = Calling Line Identification) jest przekazywany i
moze by¢ wyswietlany na wyswietlaczu odbiorcy (CLIP = CLI Presentation). Jesli ustuga nie jest aktywna, numer nie
jest wyswietlany. W takim przypadku numer dzwonigcego nie jest wyswietlany (CLIR = CLI Restriction).

Tylko we Whoszech: Jesli dostepna jest ustuga CNIP (Calling Name Identification Presentation), zamiast numeru
wyswietlana jest zarejestrowana nazwa.

U swojego operatora i sieciowego zamoéwiono ustuge wyswietlania na ekranie numeru (CLIP) lub nazwy
A (CNIP, wytacznie we Wtoszech) dzwonigcego.

Dzwonigcy zlecit operatorowi sieciowemu ustuge przekazywania swojego numeru telefonu (CLI).

Wyswietlanie numeru telefonu przy potaczeniu przychodzacym

Jesli ustuga przekazywania numeru telefonu jest aktywna

Numer telefonu dzwonigcego pojawia sie na wyswietlaczu odbiorcy. Jesli numer dzwonigcego jest zapisany w ksigzce
telefonicznej, wyswietla sie jego nazwa.

Ukrywanie numeru telefonu

Zamiast nazwiska i numeru na wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy komunikat:

* Pofaczenie zewnetrzne: Numer nie jest przekazywany.

¢ Polaczenie anonimowe: Dzwonigcy ukrywa swoéj numer telefonu.

* Nieznany: Dzwonigcy nie aktywowat ustugi przekazywania numeru telefonu.

Tryb gloénomdéwiacy (tylko Gigaset A270/A270A)

Funkcja gtosSnomoéwienia wiacza gtosnik, dzieki czemu mozna rozmawiac z rozméwca bez koniecznosci
przytrzymywania telefonu przy uchu. Podczas rozmowy lub odstuchiwania poczty gtosowej (tylko Gigaset A270A)
funkcje gtosnomoéwienia mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, naciskajac odpowiedni przycis .

Regulacja gtosnosci gtosnika:

> MENUp _: Ustawienia dzwiekup OKW _: Regulacja gtosnoscil OKM _: Gtosnoméwiacyl OK P
regulacja gtosnosci za pomoca przycisku |y “# OK



Zadzwoni¢

Automatyczny wybér operatora sieci (Preselection)

Mozna zapisa¢ numer Call-by-Call (numer preselekgji), ktory zostanie automatycznie dodany przed numerem
podczas wybierania. Jesli na przyktad chcg Panstwo dzwoni¢ na numery migedzynarodowe za posrednictwem
okreslonych operatorow sieciowych, moga Panstwo zapisac ich prefiksy.

Nalezy utworzy¢ liste numerdw zawierajacg pierwsze cyfry numeru, przed ktérymi ma by¢ dodawany prefiks
operatora. W razie potrzeby nalezy utworzy¢ liste numeréw, ktére maja by¢ traktowane jako wyjatki, czyli takich,
przed ktérymi nie nalezy dodawac prefiksow.

Przyktad:
Wszystkie nume Numer numer, pod ktéry
Kod 0999 % Ty u '
zaczynajace sie od 08, z telefonu dzwoniono
Z preselekcja 08 wngtklem 081 |?E4, sq 07112345 ¥ 07112345
Bez preselekdji 081084 IYEEENRR S S EEER),
08912345 0999 08912345
08412345 08412345

Wprowadzenie numeru preselekgji

> MENUP _: Ustawienial OKP "+ | Ustawienia podstawowel OKW _: Wstepny wybér
» OKP i Kod)p =|E wprowadz numer lub "] pobierz go z ksiazki adresowejp OK

Utworz liste numeréw do wybierania z funkcja preselekcji

> MENUP g Ustawienial OKP Ci Bazowal OKP @ Wybér automatycznyP OKP @ Z wyborem
automatycznymP OKP [ a_| wybierz pozycje z listy (1 - 11) ne
pierwsze cyfry, przed ktérymi nalezy umiesci¢ numer preselekcjil OK > & w razie potrzeby wybierz
inna pozycje z listy i dodaj kolejne numery

@ Wprowadzi¢ numer lub

Utworzenie listy numeréw, pod ktére mozna dzwonic bez numeru preselekgji

> MENUp E Ustawienial OKl E Bazal OKl E Wybieranie skroconel OK E Bez wybierania
skroconegol OKP @ wybierz pozycje z listy (1-11)k
liste Z preselekcjal OKP E w razie potrzeby wybierz inng pozycje z listy i dodaj kolejne numery

li wprowadz wyjatki dla

Wykluczy¢ preselekcje wytacznie w odniesieniu do wykonywanego potaczenia
—
> Naci$nij i przytrzymaj przycisk , “p MENUP L Wylacz preselekcje operatorap OKp H.E wprowadz

numef| _;_ lub wybierz go z ksiazki 5 resowej ... pofaczenie zostanie nawigzane bez preselekcji
operatora.

Trwate wylaczenie preselekgji
> MENUM g Ustawienialr OKW Ci Bazowalr OKF @ Wybér operatoral OKW @ KodP OKP usuna¢ numer

wyboru operatora za pomocg przycisku wirtualnego4C P OK



Rubryka

Ksigzka telefoniczna

Lokalna ksigzka telefoniczna jest ograniczona do danego telefonu. Wpisy w niej zawarte mozna jednak przesta¢ do
innych telefonéw (= str. 17)

Aby otworzy¢ ksiazke telefoniczna:® naciénij dolny przycisk nawigacyjny _;
Mozna zapisywac numery telefonéw (maksymalnie 22 cyfry) oraz powigzane z nimi nazwy (maksymalnie 14 znakéw).

Zapisywanie numeréw w ksigzce telefonicznej
Woprowad? litery/znaki (= , str.41).

Pierwszy wpis:

1 nes nes
> ; P Nowa pozycja?l OKP '"18 wprowadz numer telefonul OKP '"18 wprowadz nazwe
OK
Inne numery:

» G MENUP Nowy kontakth OKP 38 wprowadz numer telefonul OK
prgiig wprowadzi¢ imie i nazwiskoP OK

Wyboér wpisu z ksigzki telefonicznej
> Otworz ksiazke telefoniczna, naciskajac E

> Przewin listg , _: ”, az zaznaczysz nazwe zadanego wpisu.
lub

> Whpisz pierwsza litere nazwyl, a w razie potrzeby przewin do odpowiedniej pozycji za pomoca przycisku _: .

Przeniesienie ksiazki telefonicznej/pozycji z ksiazki telefonicznej do innego telefonu:

Telefon zrodtowy i docelowy sg zarejestrowane na tej samej bazie.
A Drugi telefon oraz stacja bazowa umozliwiajg wysytanie i odbieranie wpisdw z ksigzki adresowej.

Przenoszenie wpisow z ksigzki adresowej do innego telefonu

— — nes
> E [ EE‘ wybierz pozycjel MENUP Cz Przenies pozycjel OKP "18 wprowadz numer wewnetrzny
telefonu docelowegol OK

Przeniesienie ksigzki adresowej na inny telefon
> _; » MENUp _: Przenies ksiazke telefoniczna¥ OKP H.E wprowadz numer wewnetrzny telefonu
docelowegoP OK



Rejestry wiadomosci/potaczen

Inne funkcje

Do zarzadzania wpisami lub cata ksiazka telefoniczng dostepne sg inne funkcje opisane ponizej:
Pokaz numer Wyswietla numer wybranego wpisu

Pokaz nazwe Wyswietla nazwe wybranego wpisu

Edytuj wpis Zmien numer lub nazwe wybranego wpisu

Uzyj numeru Wybierz numer telefonu

Polaczenie Przypisz numer telefonu do klawisza skrétu (=, str. 28)

bezposrednie

Usun wpis Usun wybrang pozycje

Usun wszystko Usun cala ksiazke telefoniczng

— —a]
> ; » [;E‘ w razie potrzeby. Wybierz pozycjeh MENUM _: funkcje OK

Rejestry wiadomosci/potaczen
Telefon posiada wbudowane rejestry, ktére $ledza dziatania uzytkownika:
* Rejestr potaczen: zapisuje numery wszystkich odebranych lub nieodebranych potaczen

*  Rejestr poczty gtosowej (tylko modele A170A/A270A): zawiera informacje o wiadomosciach znajdujacych sie na
poczcie gtosowej

* Rejestr poczty gtosowej sieciowej: zawiera informacje o wiadomosciach znajdujacych sie na poczcie gtosowej
sieciowej

Pojawienie sie nowego wpisu w jednej z list jest natychmiast sygnalizowane sygnatem ostrzegawczym. Na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Nowe wiadomosci”

Obecnos$¢ potaczen w sieciowej poczcie gtosowej jest sygnalizowana komunikatem (réznigcym sie w
@ zaleznosci od operatora), o ile wprowadzono odpowiednie ustawienia.

Rejestr potaczen
Wstep: CLIP (=, str. 15)
W zaleznosci od wybranego typu rejestr potaczen wyswietla numery ostatnich odebranych lub nieodebranych

potaczen.
Ustawianie typu rejestru

—a= =2 ==
> MENUK L Ustawienial OKP EE, Podstawowel OKr EE, Rejestr potaczeriP OKP Potaczenia
Nieodebrane / Wszystkiel OK (\/ = rejestr wigczony)



Rejestry wiadomosci/potaczen

Otworzyc rejestr potaczen

— —
> MENUk [;ﬁ‘ Wiadomoscik OKk [;ﬁ, Polaczenia:
Wyswietla sie potaczenia zapisane w rejestrze: I Polaczenia: 01+02
Potaczenia: nowe potaczenia + stare potaczenia juz przeczytane

Aby otworzyc rejestr: ppacisnij wirtualny przycisk OK . .. wyswietli sig ostatni odebrany potaczenie

> w razie potrzeby naci$nij przycisk ,| _: ”, aby wybrac inng pozycje
Korzystanie z innych funkgji

> _: wybierz pozycjel MENU
Dostepne funkcje: Usun wpis / Zapisz w ksigzce telefonicznej / Data/Godzina / Status / Pokaz nazwe (tylko we
Wiochach) / Usuni wszystko

Wybieranie numerdw z rejestru potaczen

—
> MENUP Wiadomoscil Potaczenia: 01+02F OKP EE‘ wybierz zadana pozycje P -

Rejestr lokalnej poczty gtosowej
(tylko modele A170A/A270A) / poczta glosowa sieciowa

Rejestr lokalnej/sieciowej poczty gtosowej umozliwia odstuchanie wiadomosci w niej zapisanych.
Aby otworzy¢ rejestr lokalnej poczty gtosowej:

> MENUP i Wiadomoscil OKP _: Poczta gtosowa: OK
Poczta gtosowa (= str. 20)

Otwarcie rejestru poczty gtosowej sieciowej:

—h
> MENUp [;ﬁ‘ Wiadomoscil OKP _: Poczta gtosowa sieciowa®* OK
Poczta gtosowa sieciowa (= str. 24)



Lokalna poczta glosowa (tylko modele A170A/A270A)

Lokalna poczta gtosowa (tylko modele A170A/A270A)

Poczta glosowa mozna zarzadza¢ za pomoca telefonu lub przyciskéw na stacji bazowej (=, str. 5).

Konfiguracja poczty glosowe;j

Poczta gtosowa jest dostarczana w stanie wstepnie skonfigurowanym. Ustawienia te mozna zmienic.

Nagranie wlasnej wiadomosci powitalnej

_ =
> MENU ) 7 Poczta glosowal OKP EE, Zarzadzanie komunikatamil OKP Nagranie komunikatup
OKP Nagrac?

Rozlega sie sygnat (krotki ton).

> Nalezy nagra¢ komunikat (trwajacy co najmniej 3 sekundy), a nastepnie potwierdzi¢, wybierajac opcje . ” OK
lub: " - odrzuci¢ nagranie, wybierajac [ 7~ | “ lub =

Po zakoriczeniu nagrywania komunikat zostanie odtworzony w celu sprawdzenia.

Nagrywanie koriczy sie automatycznie po osiagnieciu maksymalnego dostepnego czasu 170 sekund lub po
przerwie trwajacej dtuzej niz 2 sekundy.

Odtworzenie komunikatu:

—— —| —|
> MENUP _-! Sekretarka telefonicznalt OKI ['_ Zarzadzanie komunikatamil OKP [.__ Odtwarzanie

komunikatul OK
Usuniecie ogtoszenia:

— —| —
> MENUp [;ﬁ‘ Sekretarka telefonicznal OKP EE Zarzadzanie ogtoszeniamil OKP [;L, Usun ogtoszeniel OK

Zmiana ustawien

> MENUP _: Poczta gtosowal OKP wybierz ustawienie, ktére chcesz zmienié¢
Czas do odebrania:

> Odbiér pok OKp @ Natychmiast / 10 sek. / 18 sek. / 30 sek. / Oszczedzanie potaczeriP OK
Oszczedzanie potgczen: poczta glosowa odbiera potaczenie:

¢ po 18 sekundach, jesli nie ma nowych wiadomosci

* po 10 sek., jesli s3 nowe wiadomosci.

Prosze wybrac opcje ,Salva-Scatti”, jesli chca Panstwo sprawdzi¢ poczte gtosowa z zewnatrz. Jesli podczas
@ zdalnego odstuchu (=, str. 23) nie otrzymaja Panstwo odpowiedzi po 10 sekundach, oznacza to, ze nie

ma nowych wiadomosci. Natychmiastowe odtozenie stuchawki pozwoli unikna¢ naliczenia opfat.
Nalezy ustawi¢ czas dostepny na nagranie wiadomosci:

> Dltugosé wiadomoscil OKP _: Nieograniczona / 1 minuta / 2 minuty / 3 minutyP OK

Odtwarzanie podczas nagrywania wiadomosci:

> Filtr potaczeri OKP _: Telefon przenosny (tylko A270) / Stacja bazowal OK (v/" = wiaczone)
® Wytaczenie odtwarzania komunikatu w momencie nagrania:

> nacisnij przycisk zakofczenia polqczenia@.
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Lokalna poczta gtosowa (tylko modele A170A/A270A)

Ustawienie innego jezyka (tylko w Szwajcarii)

Mozna zmieni¢ jezyk komunikatéw gtosowych oraz domysinego komunikatu.

> MENUP _: Poczta glosowal OKP _: Jezykp OKP _: wybierz jezykd OK

Zarzadzanie poczta glosowa za pomoca telefonu

Wiaczanie/wytaczanie poczty glosowe;j

— —
> MENUP L Poczta gtosowal OKP [;ﬁ, Wiacz poczte gtosowal OK (\/ = wiaczona)

Obecnos¢ ikon na wyswietlaczu oznacza, ze automatyczna sekretarka jest wigczona.

sekretarka wylaczy sie automatycznie. Po usunieciu odstuchanych juz wiadomosci urzadzenie wiaczy

@ Jesli pamied jest zapetniona, na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat ,Pamie¢ petnal”, a automatyczna
sie ponownie automatycznie.

Jak odstuchiwa¢ wiadomosci za pomoca ikony ,, ”

> Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk ,, " (A , na przycisku 1 zaprogramowana jest poczta gtosowa™»
str. 30)

lub
* MENU ) _: Poczta glosowa K p _: Odtwarzaj wiadorposci OK

> jesli aktywna jest poczta gtosowa siecioway] _: Poczta wewnetrznal OK
lub

—&)
> MENUP Wiadomoscil OKM [;ﬁ, Poczta gtosowa:* OK
Lista wiadomosci na poczcie gtosowej wyglada nastepujaco: I Numer telefonu:
Liczba nowych wiadomosci + liczba starych wiadomosci, ktére zostaty juz odsluc!q;?\'gz

Jesli s3 nowe wiadomosci, odtwarzanie rozpoczyna sie od pierwszej z nich, w przeciwnym razie od pierwszej juz
odstuchane;j.

Tylko model Gigaset A270A: glosnik telefonu wiacza sie automatycznie. Aby wylaczy¢ gtosnik nacisnij
@ przycisk gtosnomowiacy

Wiadomos¢ sktada sie z dwoch czesci:
* czes¢informacyjna, zawierajaca numer/date/godzing oraz
* ztresci (tekstu nagranej wiadomosci).

Najpierw odtwarzana jest czes¢ informacyjna, a nastepnie sama wiadomos¢. Na wyswietlaczu pojawia sie numer
telefonu i nazwa.
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Lokalna poczta glosowa (tylko modele A170A/A270A)

Opcje podczas odtwarzania

Zatrzymanie odtwarzania:

> — -
nacisnij ponownie

lub® MENUP Kontynuuj

Przejdz do nastepnej wiadomosci: > E lub

Podczas odtwarzania czesci informacyjnej

Wznowienie odtwarzania:

Powrdt do poczatku poprzedniej wiadomosci: > 7 lub
Pomin cze$¢ informacyjna: > E

Podczas odtwarzania tresci

Powrét do poczatku biezacej wiadomosci: > _f lub

Przej$é do tresci kolejnej wiadomosci: > E
Odbierz pofaczenie od dzwonigcego ¥ "MENU » @ Wybierz OK >
Regulacjagtosnosci MENU Regulacja —gtosnosci— OK
o . o =i
OK Usun pojedyncze wiadomosci: > lub naci!n@ycisk wirtualny »
Usun wszystkie wiadomosci: > Usun stare wiadomosci OK «

Potwierdp : lie zabezpieczajace »

Odbiodr potaczenia podczas nagrywania

Na potaczenie mozna odebrac nawet wtedy, gdy zostato ono juz odebrane przez automatyczng sekretarke lub jest w
trakcie nagrywania:

* naci$nij przycisk zajecia linii
lub

> podnies¢ stuchawke z podstawki/tadowarki (A. : funkcja ,Podnies i mow” jest wigczona= str. 14) lub

> MENUP : Odbierzl OK
Nagrywanie zostanie przerwane i bedzie mozna przeprowadzi¢ rozmowe.

Tylko model Gigaset A270A
@ Jesli funkgja filtrowania pofaczen jest wiaczona za pomoca telefonu ( = Stronstr, 29) i stycha¢ juz
Podczas rozmowy mozna odpowiedzie¢ wytgcznie za pomoca przycisky@
Odpowiedzp OK.
Nacisniecie przycisku potaczenia/trybu glos’noméwiqcego powoduje jedynie wtaczenie lub
wytaczenie funkgji glosnomdwiacej.
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Lokalna poczta gtosowa (tylko modele A170A/A270A)

Zdalne sterowanie

Poczta gtosowa moze by¢ odstuchiwana lub wigczana réwniez zdalnie z dowolnego telefonu (np. w hotelu, z budki
telefonicznej).

Kod PIN systemu musi by¢ inny niz 0000 (=, str. 31). Drugi telefon musi by¢
wyposazony w funkcje wybierania tonowego (DTMF).

Wiaczanie automatycznej sekretarki

> Zadzwon na swoj numer i poczekaj, az telefon zadzwoni, az do momentu ustyszenia komunikatu , Wprowadz kod
PIN” (okoto 50 sekund)P*. ... 21 wprowadz kod PIN systemu telefonu

w ciggu 10 sekund ... poczta gtosowa zostanie wigczona, zostanie podany pozostaty czas dostepny na nagrywanie
wiadomosci oraz odtworzone zostang wiadomosci

Prosze odstucha¢ poczte glosowa

A Poczta gtosowa jest wigczona.

> Zadzwon na swoj numer p ...podczas odtwarzania komunikatu naci$nij przycisk ,,El R
odtwarzanie komunikatu zostanie prierwane, wprowadz kod PIN systemu

Poczta glosowg mozna sterowac za pomoca nastepujacych przyciskow:

Podczas odtwarzania komunikatu informacyjnego: przejscie do poprzedniej wiadomosci. Podczas

odtwarzania wiadomosci: powrdt do poczatku biezacej wiadomosci.

Zatrzymac odtwarzanie. Nacisna¢ ponownie, aby kontynuowac. 2

Po okoto 60 sekundach przerwy potaczenie zostanie zakoriczone. Przejdz do nastepnej

wiadomosci. —
3

oo o o - o o »

Podezas-odtwarzania-wiadomosci-tusunad-biezaca-wiadomosé: —
0
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Sieciowa poczta glosowa

Poczta gtosowa sieciowa

A Ustuga poczty gtosowej sieciowej zostata zaméwiona u operatora.

Zapisz numer poczty glosowej sieciowej

nas
> MENUP _: Poczta gtosowal OKP _: Poczta gtosowa sieciowaP "8 wprowadz numer OK

Odtwarzanie wiadomosci z

—a
Za pomoca menu: > MENUp _: Poczta gtosowalr OKP EE, Odtwarzaj wiadomosci
OK A170A/A270A |_w_ Poczta glosowa sieci p OK
Za pomoca przycisku 1: > Nalezy dtugo nacisnaé przycis (A , przycisk 1 jest zaprogramowany
poczta gtosowa = str. 30)

Za pomoca rejestru wiadomosci: > MENUM Wiadomoscil OKM E Sekretarka sieciowa: OK
Korzystanie z telefonow

Wyszukiwanie telefonéw - ,Paging” (tylko modele A170A/A270A)
Telefony mozna wyszukiwac za pomoca stacji bazowej.

> Nalezy krétko nacisna¢ przycisk rejestracji/pagingu na stacji bazowej (=¥, str. 4).

Zarejestrowane telefony dzwonia jednoczesnie (,Paging”), nawet jesli dzwonki sa wytaczone.

Zakonczenie:

> nalezy krétko nacisna¢ przycisk rejestracji/pagingu na stacji bazowej
lub

> naci$nij przycisk ,, " lub ,@ ” na telefonie

Rejestracja telefonow

Do jednej stacji bazowej mozna zarejestrowaé maksymalnie cztery telefony. Telefony dostarczone wraz ze stacjg
bazowg sa juz zarejestrowane. Kazdy dodatkowy telefon nalezy zarejestrowac w stacji bazowej!

Rejestracja poprzez umieszczenie telefonu w stacji bazowej

> Umies¢ telefon w stacji bazowej . .. na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat ,Rejestracja”, a telefon zostanie
zarejestrowany automatycznie

o Proces rejestracji mozna przeprowadzi¢ wytacznie w przypadku telefonéw A170H / A270H.
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Korzystanie z
telefonow

Rejestracja za pomoca menu (tylko w przypadku modeli A170A/A270A)

Proces rejestracji nalezy uruchomic zaréwno na stacji bazowej, jak i na telefonie. Obie czynnosci nalezy
wykona¢ w ciggu 60 sekund.

W telefonie

> MENUK E Ustawienial OKp :‘: Stuchawkal OKI :‘: Rejestracjal wprowadzi¢ kod PIN stacji bazowej
(domysIny: 0000)P OKI na wyséwietlaczu pojawi sie komunikat ,Rejestracja”.

Na stacji bazowej

> W ciggu 60 sekund od wprowadzenia kodu PIN systemu nalezy dtugo (co najmniej 3 sekundy) przytrzymac
przycisk rejestracji/pagingu (=, str. 4).

wewnetrzne (1-4). Jesli numery wewnetrzne 1-4 sg juz przypisane do innych telefonéw, numer 4

Proces rejestracji trwa okoto 1 minuty. Telefonom przypisywane sa kolejno najnizsze numery
zostanie nadpisany.

Rejestracja telefonu nie

Z dowolnego zarejestrowanego telefonu Gigaset mozna usuna¢ inne zarejestrowane telefony.
> MENUP _: Ustawienial OKP _: Telefon przenosnyp OKP _: Wyrejestruj OK P
:.—! wybierz numer wewnetrzny, ktéry chcesz usunac.

Telefon, z ktérego wykonuje Pan/Pani te operacje, jest oznaczony symbolem <l OKP wprowadzi¢ kod PIN
stacji bazowej (domysIny: 0000)» OK .. . na wyswietlaczu miga komunikat ,Por-tat.su base” - telefon zostat
usuniety

Wykonywanie potaczen na linii wewnetrznej
Wykonywanie potaczen na linii wewnetrznej
@ Potaczenia wewnetrzne z innymi telefonami zarejestrowanymi w tej samej stacji bazowej sg bezptatne. Aby

zadzwoni¢ na numer wewnetrzny:

> INTP, jesli zarejestrowanych jest wiecej niz dwa telefony: wybierz uzytkownika wewnetrznego za pomoca

przycisku | v | ” lub numer wEﬂl!etrzny telefonu za pomoca przycisku

> OKlubp ... wybrany telefon zostanie wywotany

Potaczenie ze wszystkimi telefonami (,Potaczenie ze wszystkimi”):

> Ny (5]

lub
> INTF _: Potacz z wszystkimi

> OK Iub ... wszystkie zarejestrowane telefony zostang wybrane i bedzie mozna porozmawiac z pierwszym
uzytkownikiem, ktory odbierze potaczenie.
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Korzystanie z
telefonéw

Zakonczenie potaczenia wewnetrznego:

> naci$nij przycisk zakonczenia poiqczenia@ .

Zobacz zja/przekierowanie rozmowy na linii wewnetrznej

Trwa rozmowa na linii zewnetrznej i chcg Paristwo przekierowac oraz rozmowe do uzytkownika wewnetrznego lub
skonsultowac sie z nim w celu uzyskania informacji.

==
> INTP EE, wybierz numer wewnetrzny lub ,Zadzwon do wszystkich OK . . . nawigzane zostaje potaczenie z
numerem wewnetrznym lub numerami wewnetrznymi, a uzytkownikowi zewnetrznemu oczekujgcemu na
potaczenie odtwarzany jest motyw muzyczny ... dostepne opcje:

Zobacz:

> rozmowa z uzytkowniki

ytkownikiem wewnetrznym

Wznowienie rozmowy z uzytkownikiem zewnetrznym:

> nacisnij przycisk wirtualny &
Przekierowanie rozmowy na numer wewnetrzny po odebraniu potaczenia przez tego uzytkownika:

> poinformowac, ze rozmowa zostanie przekierowanal nacisna¢ przycisk zakoriczenia potaczenia @
Przekierowanie rozmowy do rozméwcy wewnetrznego, zanim ten odbierze:

nacisnij przycisk zakoriczenia potaczenial _&:_ | ... rozmowa zewnetrzna zostanie natychmiast
przekierowana.

Dodanie uzytkownika wewnetrznego do rozmowy na linii zewnetrzne;j

Trwa rozmowa na linii zewnetrznej. Mozliwe jest dotaczenie uzytkownika wewnetrznego i nawiazanie tréjstronnej
konferencji telefoniczne;.

A Funkcja ,Wtacz wewnetrzny” jest wigczona.

Wiaczenie/wytaczenie funkgji

== == ==
> MENUP ,-, Ustawienial OKP ,-! Bazal OKP ,-! Wiacz wewnetrzny”» OK (v/' = wiaczona)
Dodanie numeru wewnetrznego do rozmowy (konferencji)
Trwa rozmowa na linii zewnetrznej i chcg Paristwo dofaczy¢ numer wewnetrzny:

> prosze dtugo nacisna¢ przycisk zajecia Iinii ... uzytkownicy na linii ustyszq sygnat
Zakonczenie konferencji trojstronnej:

> nacisnij przycisk zakonczenia polqczenia@ ... uzytkownicy na linii ustyszg sygnat

Jedli jako pierwszy naci$nie Pan/Pani przycisk zakorczenia polqczenia@, na linii pozostang dodany numer
wewnetrzny oraz uzytkownik zewnetrzny, ktérzy beda mogli kontynuowac rozmowe.
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Inne funkcje

Inne funkcje

Budzik

A Ustawienie daty i godziny.

Wiaczenie/wytaczenie budzika

> MENU ) (35 Budzik ) OK p Wiz p OK( /' =wiaczony)

> FEE wprowadz godzine budzika w godzinach i minutach® OK

Budzik jest wtaczony: na wyswietlaczu widoczna jest ikona ,,@ ” oraz godzina budzika zamiast daty.

Wytaczenie budzika
Na wyswietlaczu widoczny jest budzik, sygnalizowany przez ustawiony dzwonek (str. 29). -+

> Nacisnij dowolny przycisk ... . : budzik zostanie wyfaczony na najblizsze 24 godziny

Ustawianie godziny budzika

nes
> MENU p [z Budzikl OKM _: Godzina budzikal OKW 78 wprowadzi¢ godzine w godzinach i
minutach’ OK

ECO DECT

Podczas rozmowy moc sygnatu radiowego dostosowuje sie automatycznie do odlegtosci miedzy telefonem a
stacjg bazowa: im mniejsza odlegtos¢, tym mniejsza moc sygnatu radiowego (promieniowanie).

W trybie czuwania moc sygnatu radiowego telefonu jest wytaczona. Tylko stacja bazowa zapewnia potaczenie z
telefonem za pomoca stabych sygnatéw radiowych.

Ustawienie ,Zero promieniowania” pozwala wytaczy¢ sygnaty radiowe.

> MENU ) [ 2 UstawieniaP OKP IZ‘; Stacja bazowaP OK ~~~ ECO DECTP OKP Zero

promieniowénla OK (w/ = promieniowanie wylgczone, ikonE+ w [EWym gérnym rogu wyswietlacza)
@ Wszystkie zarejestrowane telefony musza obstugiwac te funkcje.

Aby szybko nawiaza¢ potaczenie po nadejsciu potaczenia przychodzacego, telefon przechodzi wielokrotnie
na krotki czas w tryb czuwania. Funkcja ta zwieksza zuzycie energii, skracajac tym samym czas pracy w
trybie czuwania i rozmowy.
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Inne funkcje

Szybki wybor

Na klawiszach od 2 do 9 mozna zaprogramowac numery z ksiazki telefonicznej.

Wybieranie numeréw za pomoca funkcji szybkiego wybierania

> Nalezy dtugo nacisna¢ klawisz numeryczny, na ktérym zaprogramowano numer, pod ktéry chca Panistwo
zadzwonic¢

Bezposrednie wybieranie z szybkiego wybierania

’[: p E wybierz zadana pozycje MENUR E Potaczenie bezposredniel OK

> _: wybierz przyciskl OK
lub

> s nacisnij przycisk, na ktérym chcesz zaprogramowac dana pozycje
m d
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Ustawienia telefonu

Ustawienia telefonu

Gtosnos¢ odbiornika

Gtosnos¢ mozna ustawic na 5 poziomach.

A170H:

> MENUP g Ustawienia audiol OKP @ Regulacja gtosnoscil OKP @ wybierz poziom gtosnosci (v =
ustawione)

A270H:

> MENU ) [ | | Ustawienia audiol OKM _: Regulacja gtosnoscil _: Stuchawka / Gtosnikh OKP
@ wybierz poziom gtoénosci (3" = ustawione)

Dzwonki

Wiaczanie/wytaczanie dzwonka

> MENUP : Ustawienia dzwiekul OKM : Dzwigki dzwonkaP OK (/' = wlaczone)

V olume dzwonka
Glosnos¢ dzwonka mozna ustawic na jednym z 5 poziomdw lub w trybie progresywnym (cre-scendo).
Telefon:

> MENUp _: Ustawienia dzwiekup OKP _: Glosnosé dzwonkalr OKp _: wybierz poziom gtosnosci lub
opcje Crescendo (y/ = ustawione)

Baza A170A/A270A:

> MENU ) Ustawienial o | Ustawienia podstawowe (| Ustawienia dzwiekub Ok (s | Glognosc
dzwonlfi‘i)K) wybierz poziom gto$nosci lub opcje ,Crescendo” (3" = ustawione)

Melodie

Ustawi¢ melodie dla potaczen zewnetrznych, wewnetrznych oraz dla budzika.

Telefon:

> MENUP _: Ustaw dzwiekP OKP @ Wybierz melodiel OKP _: Potaczenia zewnetrzne /

Potaczenia wewnetrzne / Budzik - wybierzZ) OK P _: wybierz zadana melodie
(\/: ustawiona)

Baza A170A/A270A:

> MENU ) Ustawienial E Stacja bazowal @ Ustaw dzwigkl OKP Cz Wybierz melodiel OKP
@ wybierz zadana melodie (/" = ustawiona)

29



Ustawienia telefonu

Wiaczanie/wylaczanie sygnatow ostrzegawczych i sygnatu baterii

Telefon sygnalizuje rozne zdarzenia i stany za pomocg sygnatoéw ostrzegawczych.

Sygnat np.: sygnat naciskania klawiszy, sygnat btedu, nowa wiadomos¢

ostrzegawczy:

Sygnat niskiego jest emitowany, gdy podczas rozmowy poziom natadowania baterii spadnie ponizej okreslonej
poziomu wartosci.

natadowania
baterii:

Sygnaly ostrzegawcze, sygnat niskiego poziomu natadowania baterii oraz dzwonki mozna zarzadza¢ indywidualnie .

> MENU ) _: Ustawienia dzwiekul OKW _: Sygnaly ostrzegawcze / Roztadowana bateria / Dzwonkip
OK ( \/ = wigczone)

Jezyk wyswietlacza

> MENUP : Ustawienial OKW _: Telefonk OKM _: Jezykk OKP
(e wybierz jezykd OK

Obecnie ustawiony jezyk jest oznaczony symbolem\/‘

Jesli przypadkowo ustawiono jezyk, ktérego nie rozumieja Panistwo, nalezy postepowac w nastepujacy
@ sposob:
> MENU P naciénij kolejno przyciski _: wybierz jezyk
OK
>

Muzyka podczas oczekiwania

Mozna ustawi, czy uzytkownikom zewnetrznym, ktérzy zostali przetaczeni na oczekiwanie, ma by¢ odtwarzany
motyw muzyczny.

> MENUp 4 cyfra odpowiadajaca biezacemu ustawieniu

aktualnego ustawienia miga:

0 = wytaczone; 1 = wiaczonel wprowadsz cyfrel OK

Przycisk 1
Dostep do poczty gtosowej sieciowej lub lokalnej telefonu (A170A/A270A) mozna uzyskac bezposrednio poprzez

naciéniecie przycisku .

Szybki dostep do poczty gtosowej mozna dostosowac do wiasnych potrzeb. Na przycisku kazdego
zarejestrowanego telefonu mozna ustawic inna poczte gtosowa.

A170/A270: poczta glosowa sieciowa jest automatycznie przypisana do przycisku ,”.

> MENUP Sekretarka telefonicznal OKP :‘: Obstuga przycisku 1» OKF E Sekretarka wewngtrzna /
Sekretarka sieciowal OK (/" = ustawione)
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Ustawienia telefonu

Kod PIN systemu

Zmiana kodu PIN systemu

> MENUP _: Ustawienialt OKP _: Podstawowel OKW _: PIN systemu) OKp FEE wprowadzi¢ aktualny PIN
systemu (PIN domysIny: 0000)k OKP H.E wprowadzi¢ nowy PIN
b OK

Przywrécenie poczatkowego kodu PIN systemu (tylko modele A170A/A270A)

Przywrécenie poczatkowego kodu PIN 0000 stacji bazowej:

> Odfacz kabel zasilajacy od stacji bazowejl przytrzymaj przycisk rejestracji/pagingu na stacji bazowej®
jednoczesnie podigcz ponownie kabel zasilajacy do
stacji bazowejP przytrzymac przycisk przez co najmniej 5 sekund . . . domysiny kod PIN stacji bazowej 0000
zostanie przywrécony

Wszystkie telefony zostang usuniete, dlatego nalezy je ponownie zarejestrowad. Przywrdcone zostang
réwniez ustawienia fabryczne.

Obstuga repeatera (tylko modele A170A/A270A)

Repeater pozwala na zwiekszenie zasiegu stacji bazowej. W tym celu nalezy wiaczy¢ tryb repeatera w stacji bazowej
i zarejestrowac sam repeater (= zapoznac sie z instrukcja obstugi repeatera).

> MENUP _: Ustawienial OKM _: Stacja bazowal OKM _: Ustugi dodatkowel OK P
RepeaterP OK (/' = wlaczony)

@ Obstuga repeatera i tryb zerowego promieniowania (=, str. 27) wykluczaja sie wzajemnie.
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Ustawienia telefonu

Przywrdcenie systemu do stanu poczatkowego

Przywroécenie stanu poczatkowego stacji bazowej

Ta funkcja wytacza tryb Zero Radiaz., usuwa wszystkie ustawienia uzytkownika oraz wszystkie rejestry.

Data i godzina pozostaja niezmienione. Po przywrdceniu stacji bazowej poczta gtosowa (tylko modele A170A/A270A)
jest dostepna po okoto 15 sekundach.

Przywrdcenie stanu poczatkowego stacji bazowej za pomoca menu

Telefony pozostaja zarejestrowane. Kod PIN systemu nie zostanie zresetowany.
= —a =&
> MENUP L Ustawienial OKp Eﬁ, Stacja bazowal OKP E‘L_ Resetuj stacje bazowal OKP Resetowac?l OK

Przywrécenie stanu poczatkowego stacji bazowej za pomoca przycisku (tylko modele
A170A/A270A)
Wszystkie telefony zostang usunigte. Kod PIN systemu zostanie zresetowany do warto$ci 0000.

> Odfacz kabel zasilajacy od stacji bazowejl przytrzymaj przycisk rejestracji/pagingu (=% str. 4) na stacji
bazowejp jednoczednie podtacz ponownie kabel podiaczajacy
do stacji bazowejl przytrzyma¢ przycisk przez co najmniej 5 sekund

Przywrécenie stanu poczatkowego telefonu

Mozna skasowac ustawienia niestandardowe. Wpisy z ksigzki telefonicznej i rejestru potaczen oraz rejestracja w stacji
bazowej pozostaja zachowane.

> MENUP _: Ustawienial OKW _: Stuchawkal OKP _: Reset stuchawkil OK I
Reset?) OK

Anulowanie przywracania: o @
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Ustawienia telefonu

Podtacz stacje bazowa do centrali telefonicznej/routera

Podtacz stacje bazowa do routera

Jesli stacja bazowa jest podigczona do linii analogowej routera, ewentualne echo mozna zredukowa¢, wtaczajac
tryb Echo.

> MENUP @ Ustawienialt OKM [: Bazowal OKp @ Ustugi dodatkowel OKP Tryb
» OK (\/ =wiaczona)

@ Nie nalezy wiaczac tej funkgji, jesli nie wystepujg problemy z echem.

Podtaczenie bazy do centrali telefonicznej
Opisane ponizej ustawienia nalezy wprowadzi¢ wytacznie wtedy, gdy wymaga tego centrala. Prosze zapoznac si¢ z
instrukcja obstugi centrali. Ustawienia nalezy wprowadzi¢, powoli wpisujac podane sekwencje cyfr

Zmiana sposobu wybierania numeréw

> MENU ) p cyfra odpowiadajgca ustawionemu rodzajowi
wybierania miga: 0 = wybieranie tonowe (DTMF); 1 = wybieranie impulsowe
(IWV)» wprowadz cyfrep OK

Ustawienie czasu migania

> MENUp P miga cyfra odpowiadajaca aktualnie ustawionemu
czasowi: 0 =80 ms; 1= 100 ms; 2 =120 ms; 3 =400 ms; 4 = 250 ms;
5 =300 ms; 6 = 600 ms; 7 = 800 msk wprowadz cyfrel OK

Zmiana diugosci przerwy po nawigzaniu potaczenia

Nie ma mozliwosci ustawienia dtugosci przerwy miedzy nacisnigciem przycisku zajecia linii a wystaniem

numeru.

> MENU ) E P cyfra odpowiadajaca aktualnie ustawionej pauzie

, miga:
1=1sek; 2 =3 sek,; 3 =7 sek wprowadz cyfrep OK
Zmiana przerwy po nacisnieciu przycisku R

> MENUP P miga cyfra odpowiadajaca aktualnie

ustawionej przerwie:
1=2800 ms; 2 = 1600 ms; 3 = 3200 msP wprowadz cyfrel OK
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Obstuga klienta i wsparcie techniczne

Obstuga klienta i wsparcie techniczne

Krok po kroku do rozwigzania dzieki Obstudze Klienta
Gigasetwww.gigaset.com/service .

Znajda Panstwo tam miedzy innymi:

- * Pytania i odpowiedzi

* Bezptatne pliki do pobrania - oprogramowanie i instrukcje obstugi

® Zapraszamy do odwiedzenia stron naszego Dziatu Obstugi Klienta

* Test zgodnosci

Skontaktujcie si¢ z naszymi doradcami
8 + @ Nie znalezli Paristwo rozwigzania w sekgji ,Pytania i odpowiedzi”? Jestesmy do
Panstwa dyspozycji...

..online:
za posrednictwem formularza kontaktowego dostepnego na stronie Dziatu Obstugi Klienta

... telefonicznie:

Wiochy

Nasi konsultanci sg do Panistwa petnej dyspozycji, aby udzieli¢ wszelkiej pomocy telefonicznej dotyczacej
korzystania z produktu. Aby uzyskac informacje na temat serwisu gwarancyjnego lub zgtosi¢ ewentualne prosby
dotyczace napraw, prosimy o kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta od godz. 09.00 do godz. 20.00 od
poniedziatku do soboty pod numerem:

02.600.630.45

(Numer ten jest numerem ,miejskim krajowym” i mozna dzwoni¢ na niego z dowolnego operatora sieci
stacjonarnej lub komodrkowej. Koszt pofaczenia zalezy od planu taryfowego ustalonego z operatorem
telekomunikacyjnym; na przyktad w przypadku umowy z taryfg FLAT nie ma dodatkowych kosztéw za
potaczenie z tym numerem, poniewaz jest to numer miejski krajowy.)

Szwajcaria

Obstuga klienta pod numerem: 0848 212 000

(0,09 Fr. za minute z telefonu stacjonarnego w sieci szwajcarskiej. W przypadku potaczen realizowanych za

posrednictwem sieci operatoréw komoérkowych prosimy o zapoznanie sie z cennikiem Paristwa operatora.)
Nalezy pamietac, ze produkt Gigaset, ktdry nie zostat sprzedany przez autoryzowanego sprzedawce na terenie danego kraju,
moze nie by¢ w petni kompatybilny z krajowa siecia telefoniczna. Na opakowaniu (kartonowym) telefonu, obok znaku
zgodnosci CE, oraz na spodzie stacji bazowej wyraznie wskazano, dla ktérego kraju lub krajéow urzadzenie i akcesoria zostaty
opracowane.
Jesli urzadzenie lub akcesoria nie s uzytkowane zgodnie z niniejsza informacja, wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi
lub specyfikacjg produktu, moze to mie¢ wptyw na gwarancje (naprawe lub wymiane produktu). Aby skorzysta¢ z prawa do
gwarangji, nabywca produktu jest zobowigzany do przedstawienia paragonu potwierdzajacego date zakupu oraz zakupiony
produkt.
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Pytania i odpowiedzi
W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych korzystania z telefonu jestesmy do Paiistwa dyspozycji przez cata dobe
www.gigaset.com/service. Ponizsza tabela zawiera rowniez liste najczestszych probleméw oraz mozliwych rozwiazan.

Problem Brak obrazu na wyswietlaczu.
Przyczyna Telefon jest wytaczony.
Baterie sg roztadowane.

Rozwigzanie Naciénij przycisk zakofczenia po’chzenia@ i przytrzymaj go przez okoto 5 sekund lub umies¢
telefon w stacji dokujacej. Nataduj lub wymien baterie.

Problem Brak pofaczenia radiowego ze stacjg bazowa, na wyswietlaczu miga napis ,Base”.
Przyczyna Telefon znajduije sie poza zasiegiem stacji bazowej.

Telefon nie jest zarejestrowany.

Stacja bazowa nie jest wiaczona.

Rozwigzanie R Zmniejsz odleglos¢ miedzy telefonem a stacjg bazowa.
farejestruj stuchawke =¥ str.24.
Sprawdz ztacze kabla zasilajacego stacji bazowej - str. 10. —
Problem Nie stycha¢ dzwonka/sygnatu potaczenia z sieci stacjonarnej.
Przyczyna Nie uzyto przewodu telefonicznego lub zastapiono go nowym przewodem o innym ukfadzie zyt.

¥ Nalezy zawsze uzywac kabla telefonicznego dostarczonego w zestawie lub zwréci¢ uwage na
doktadny uktad zyt przy zakupie nowego kabla: uktad zyt 3-4 /

Rozwigzanie EURO CTR37.
Problem Sygnat btedu po wprowadzeniu kodu PIN systemu.
Zapomniano kodu PIN.
Przyczyna ¥prowadzony kod PIN systemu jest nieprawidtowy.
Rozwigzanie Prosze przywroci¢ kod PIN systemu do warto$ci poczatkowej 0000 (=, str. 31).

Wszystkie telefony zostang skasowane. Wszystkie ustawienia zostang zresetowane, a wszystkie
rejestry usunigte.

Gwarancja (Wtochy)

Informujemy, ze jesli produkt Gigaset nie zostat zakupiony u autoryzowanych sprzedawcéw na terenie kraju, moze nie
by¢ w petni kompatybilny z wloska siecia telefoniczna. Kraj, dla ktérego urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku,
jest wskazany na opakowaniu produktu oraz w deklaracji CE zamieszczonej w instrukcji obstugi. Jesli urzadzenie jest
jednak uzytkowane w sposéb niezgodny z wytycznymi zawartymi w instrukcji i na samym produkcie, warunki
uprawniajace do skorzystania z serwisu gwarancyjnego (naprawa lub wymiana) moga nie by¢ spetnione.

Aby skorzystac z gwarancji, konsument musi przedstawi¢ oryginat paragonu, rachunku lub innego odpowiedniego
dokumentu potwierdzajacego date zakupu (date, od ktérej biegnie okres gwarancji) oraz rodzaj zakupionego towaru.
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Warunki gwarandji

W odniesieniu do niniejszego urzadzenia konsumentom i uzytkownikom przystugujg prawa przewidziane w Kodeksie
Konsumenta — dekret z mocg ustawy nr 206 z dnia 6 wrzesnia 2005 r. (dawniej dekret z moca ustawy nr 24 z dnia 2 lutego 2002 r.
wdrazajacy we Wioszech dyrektywe 1999/44/WE) w zakresie systemu gwarancji ustawowej dotyczacej towaréw
konsumpcyjnych. Ponizej zamieszczono fragment warunkéw gwarancji umownej. Petny i aktualny tekst warunkéw gwarancji
oraz wykaz punktéw serwisowych sa jednak do Paristwa dyspozycji na stronie internetowe;j

www.gigaset.com
lub kontaktujac sie z dziatem obstugi klienta we Wtoszech

Tel. 02.600.630.45

(Uwaga: informacje na temat godzin pracy serwisu i kosztéw potaczenia

mozna znalez¢ na stronie:www.gigaset.com/assistenza )

Producent udziela konsumentowi (klientowi) gwarancji na warunkach okreslonych ponizej, nie naruszajac jednak praw
przystugujacych mu na mocy Kodeksu konsumenckiego - dekretu ustawodawczego z dnia 06.09.2005 r.

nr 206 (dawniej dekret z moca ustawy z dnia 02.02.2002 r. nr 24 w sprawie wdrozenia we Wioszech dyrektywy 1999/44/WE):

* W przypadku stwierdzenia wady produkcyjnej i/lub materiatowej nowych urzadzen oraz ich komponentéw w ciggu 24
miesiecy od daty zakupu firma Gigaset Communications ltalia S.r.l. zobowiazuje si¢, wedtug wiasnego uznania, do bezptatnej
naprawy lub wymiany urzadzenia na nowszy model. W przypadku czeéci podlegajacych zuzyciu (takich jak baterie) gwarancja
obowigzuje przez 6 miesiecy od daty zakupu.

*  Gwarangja nie ma zastosowania, jesli wada zostata spowodowana nieprawidtowym uzytkowaniem i/lub nie przestrzegano
instrukgji obstugi.

* Gwarancja nie obejmuje ustug (takich jak instalacje, konfiguracje, pobieranie oprogramowania innego niz oryginalne
oprogramowanie Gigaset) wykonanych przez autoryzowanego sprzedawce lub samego klienta. Z gwarancji wytgczone
jest rbwniez oprogramowanie dostarczone na nosniku innym niz oryginalny no$nik Gigaset.

®  Aby uzyskac¢ uznanie gwarancji, nalezy zachowa¢ dokument o wartosci podatkowej
potwierdzajacy date zakupu.

Wady zgodnosci nalezy zgtasza¢ w terminie dwdch miesiecy od momentu ich stwierdzenia.

®  Urzadzenia lub komponenty zwrécone w celu wymiany staja sie wlasnoscia firmy Gigaset Communi-

cations Italia S.r.l.

*  Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme Gigaset Communications Italia S.r.l., Via Varese nr 18, 20121 Mediolan.

*  Wyklucza sie dalsza odpowiedzialnos¢ firmy Gigaset Communications Italia S.r.l, z wyjatkiem przypadkéw umysinego lub
razaco niedbatego postepowania ze strony tej ostatniej. Przyktadowo, ale nie wytacznie, nalezy zaznaczyc, ze firma Giga-
set Communications Italia S.r.l. w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za: ewentualne przerwy w dziataniu
urzadzenia, utrate zyskow, utrate danych, uszkodzenia dodatkowego oprogramowania zainstalowanego przez klienta lub
utrate innych informacji.

®  Ustugi wykonane w ramach gwarancji nie przedtuzaja okresu gwarancji.

* W przypadkach nieobjetych gwarancja firma Gigaset Communications Italia S.r.l. zastrzega sobie prawo do obcigzenia
klienta kosztami zwigzanymi z wymiana lub naprawa.

®  Niniejszy regulamin w zadnym wypadku nie zmienia zasad dowodowych na niekorzys¢ klienta.

W celu skorzystania z gwarancji prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi Klienta firmy Gigaset Communications Italia S.r.l. pod danymi

kontaktowymi podanymi w odpowiednim paragrafie.

Informacje umowne: Opisy cech zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, dokumencie technicznym dotaczonym do

opakowania, a zatem dostepnym dopiero po zakupie produktu, nie majg charakteru wiazacego, moga ulec zmianie bez

uprzedzenia i nieznacznie rézni¢ sie od rzeczywistego dziatania produktu, nie wplywajac jednak na jego prawidtowe

uzytkowanie, w szczegdlnosci w odniesieniu do reklamowanych funkgji.

Instrukcje dostepne na naszej stronie internetowej podlegaja okresowym aktualizacjom w zwiazku z ewentualnymi zmianami

oprogramowania produktu, dlatego nalezy je traktowac wytacznie jako punkt odniesienia w przypadku utraty instrukgji

zawartej w opakowaniu.

Instrukcje dotgczone do produktu oraz te dostepne do pobrania ze strony internetowej, z wyzej wymienionych powodéw, nie moga

by¢ traktowane jako dokumenty umowne.

Za dokumenty umowne uznaje sie dokumenty sprzedazy, dokumenty handlowe i reklamowe udostepnione klientowi przed

dokonaniem zakupu, ktére moga mie¢ wptyw na jego decyzje o zakupie.
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Warunki gwarancji (Szwajcaria)

Konsumentowi (klientowi) przystuguje gwarancja na okres uzytkowania produktu, z zastrzezeniem przystugujacych mu praw

wobec sprzedawcy w przypadku wad produktu, na warunkach okreslonych ponizej.

*  Nowe urzadzenia i ich komponenty, ktére z powodu wad produkcyjnych i/lub materiatowych wykazuja
W przypadku wystapienia wady w ciagu 24 miesiecy od daty zakupu urzadzenia zostang one, wedtug uznania firmy Gigaset
Communications, bezptatnie naprawione lub wymienione na urzadzenie o rdwnowaznym poziomie technicznym. W
przypadku czesci podlegajacych zuzyciu (np. baterii, klawiatur, obudéw, drobnych elementéw obuddw oraz etui ochronnych
- oile znajduja sie w zestawie) gwarancja obowiazuje przez szes¢ miesiecy od daty zakupu.

*  Gwarangcja traci wazno$¢ w przypadku, gdy usterka urzadzen wynika z niewtasciwego uzytkowania
i/lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

* Niniejsza gwarancja nie obejmuje ustug dodatkowych wykonanych przez sprzedawce lub samego klienta (np. instalacja,
konfiguracja, pobranie oprogramowania). Z gwarancji wytaczone sa réwniez instrukcje obstugi oraz oprogramowanie
dostarczone ewentualnie na oddzielnym nosniku.

®  Aby uzyskac¢ uznanie gwarancji, nalezy zachowac dokument o wartoéci podatkowej
potwierdzajacy date zakupu. Wady zgodnosci nalezy zgtasza¢ w terminie dwéch miesiecy od momentu ich stwierdzenia.

®  Urzadzenia wymienione oraz ich komponenty, zwrécone do firmy Gigaset Communications w ramach
wymiany, staja si¢ wtasnoscia firmy Gigaset Communications.

* Niniejsza gwarancja obowiazuje w odniesieniu do wszystkich urzadzern zakupionych w Szwajcarii. Gwarantem dla
zakupionych produktéw jest firma Gigaset Communications Schweiz GmbH, Bielstrasse 20, 4500 Solothurn, Szwajcaria.

*  Niniejsza gwarancja wyklucza wszelkie inne roszczenia lub odszkodowania. Firma Gigaset Communications
w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne przerwy w dziataniu urzadzenia, utrate zyskow, utrate
danych, uszkodzenia dodatkowego oprogramowania zainstalowanego przez klienta ani utrate innych informacji. Za
bezpieczenstwo tych danych odpowiada klient. Wytaczenie odpowiedzialnosci nie ma zastosowania w zakresie, w jakim
odpowiedzialnos¢ jest obowiazkowa, na przyktad na mocy ustawy o odpowiedzialnosci za produkt, w przypadkach
umyslnego dziatania, razacego niedbalstwa, a takze w przypadku obrazen ciata, Smierci lub uszczerbku na zdrowiu

®  Ustuga wykonana w ramach gwarangji nie przedtuza okresu gwarancji.

* W przypadku braku podstaw do skorzystania z gwarancji firma Gigaset Communications zastrzega sobie prawo do
klientowi wymiany lub naprawy. W takim przypadku firma Gigaset Communications poinformuje o tym klienta z
wyprzedzeniem.

*  Gigaset Communications zastrzega sobie prawo do zlecenia prac konserwacyjnych podwykonawcy.

Adres mozna znalez¢ na stroniewww.gigaset.com/service . Niniejsze postanowienia w zadnym wypadku nie zmieniaja zasad
dowodowych na niekorzys¢ klienta.

W celu skorzystania z gwarancji prosimy o kontakt z nasza infolinig pod numerem 0848 212 000.
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Wskazéwki dostawcy

Dyrektywy wspélnotowe

Niniejszym po$wiadcza sie zgodnos¢ produktu ze wszystkimi obowiazujacymi dyrektywami europejskimi oraz odpowiednimi
krajowymi przepisami transponujacymi te dyrektywy, takimi jak CE, ErP (Ecodesign), RAEE2, RoHS, baterie, REACH, o ile majg one
zastosowanie (w razie potrzeby prosimy zapozna¢ sie z odpowiednimi deklaracjami).

Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym firma Gigaset Communications GmbH, jako producent z siedziba w Unii Europejskiej, oswiadcza, ze terminal radiowy
Gigaset A170-A170A / A270-A270A jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi odpowiednimi przepisami okreslonymi w
dyrektywie RED 2014/53/UE.

Urzadzenie to zostato zaprojektowane do podtaczenia i uzytkowania we Wtoszech oraz w Szwajcarii w ramach analogowej sieci
telefonicznej (RTG).

Wszystkie specyficzne wymagania krajowe zostaty nalezycie uwzglednione.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci WE jest dostepna pod nastepujacym adresem internetowym:www.gigaset.com/docs .

Prosze otworzy¢ plik ,Italian Declarations of Conformity”, aby znalez¢ potrzebne informacje. Jesli dokument ten nie jest
dostepny, oznacza to, ze produkt ma charakter miedzynarodowy i nalezy go poszukac w pliku ,International Declarations of
Conformity”. Prosze sprawdzi¢, czy potrzebny dokument znajduje sie w obu plikach. W przypadku terminala sktadajacego sie

z oddzielnych czesci, takich jak podstawa i urzadzenie przenosne, dla kazdej z czesci moze by¢ dostepny osobny dokument.

W razie watpliwosci lub probleméw moga Paristwo zwrdécic sie o wydanie deklaracji CE, dzwonigc do Dziatu Obstugi Klienta.

(€ 0682

Dbamy o srodowisko

Nasz model dziatania w zakresie ochrony srodowiska

Firma Gigaset Communications GmbH przyjefa na siebie spoteczng odpowiedzialnos¢ za przyczynianie sie do tworzenia
lepszego $wiata. Nasze dziatania - od planowania produktéw i proceséw, poprzez produkcje i dystrybucje, az po utylizacje
produktéw po zakoriczeniu ich cyklu zycia - uwzgledniaja ogromne znaczenie, jakie przywigzujemy do ochrony srodowiska.
W Internecie, pod adresem_www.gigaset.com, mozna znalez¢ informacje dotyczace produktéw i proceséw firmy Gigaset
przyjaznych dla $srodowiska.

Certyfikaty zaktadu, w ktorym wyprodukowano Panstwa urzadzenie
Panstwa telefon zostat w catosci zaprojektowany i wyprodukowany w NIEMCZECH przez firme Gigaset Communications w
najnowoczes$niejszym zaktadzie w Bocholt, charakteryzujagcym sie minimalnym wptywem na $rodowisko i najwyzszym
poziomem zaawansowania technologicznego.
Firma Gigaset Communications GmbH posiada certyfikaty zgodnosci z miedzynarodowymi normami ISO 14001
i1SO 9001.
1SO 14001 (certyfikacja Srodowiskowa): od wrzesnia 2007 r.
1SO 9001 (certyfikacja systemu jakosci): od lutego 1994 r.
Certyfikaty zostaty wydane przez TUV SUD Management Service GmbH, jedna z najbardziej renomowanych niezaleznych
jednostek certyfikujacych na $wiecie.
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji zuzytych urzadzen oraz baterii i
akumul

Optata ekologiczna z tytutu WEEE i baterii zostata
E uiszczona w wymaganych przypadkach. Nr wpisu do

rejestru A.E.E.: IT08010000000060. Nr wpisu do rejestru
— baterii: IT09060P00000028
Zgodnie z dekretem ustawodawczym nr 49 z dnia 14 marca 2014 r.: ,Wdrozenie dyrektywy WEEE 2
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego” oraz dekretem ustawodawczym
nr 188 z dnia 20 listopada 2008 r. ,Wdrozenie
dyrektywy 2006/66/WE dotyczacej baterii, akumulatoréw i zwigzanych z nimi odpadéw” oraz p6zniejszych zmian.”
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na urzadzeniu, baterii i akumulatorze lub na ich opakowaniu oznacza, ze zaréwno
urzadzenie, jak i zawarte w nim baterie/akumulatory po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy zbiera¢ oddzielnie od
pozostatych odpaddw.
W zwigzku z tym uzytkownik powinien przekaza¢ wyzej wymienione produkty, ktére osiggnety koniec okresu uzytkowania,
do odpowiednich punktéw selektywnej zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych lub zwrécic je sprzedawcy (w
przypadku urzadzen - przy zakupie nowego urzadzenia tego samego typu, w stosunku jeden do jednego).
Jesli chodzi o uzywane baterie/akumulatory, urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposéb, aby mozna je byto tatwo wyjac.
Niniejsza instrukcja zawiera szczegdtowe informacje na temat rodzajow baterii, ktore nalezy stosowac, ich prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania, a takze sposobu ich wyjmowania z urzadzenia.
Uzytkownik powinien przekaza¢ urzadzenia oraz baterie i akumulatory, ktére zakoriczyly juz swoj cykl zycia, do odpowiednich
punktéw selektywnej zbidrki wyznaczonych przez wiasciwe wiadze.
Whasciwa selektywna zbiorka, umozliwiajaca dalsze przekazanie urzadzenia oraz zuzytych baterii i akumulatoréw do
recyklingu, przetwarzania i utylizacji w sposéb przyjazny dla $rodowiska, przyczynia sie do unikniecia ewentualnych
negatywnych skutkdw dla $rodowiska i zdrowia oraz sprzyja ponownemu wykorzystaniu i/lub recyklingowi materiatéw, z
ktorych sg one wykonane.
Nielegalne usuwanie urzadzen, baterii i akumulatoréw przez uzytkownika pociagga za sobg natozenie sankcji przewidzianych w
obowigzujacych przepisach prawnych.
Uzytkownicy profesjonalni, ktorzy w zwiazku z decyzja o pozbyciu sie sprzetu wycofanego z eksploatacji dokonajg zakupu
nowych produktéw tego samego typu, przeznaczonych do tych samych funkgji, bedg mogli uzgodni¢ odbiér starego sprzetu
w momencie dostawy nowego.

Utylizacja (tylko w Szwajcarii)

Zestaw baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Prosimy o zapoznanie sie z publicznymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw, ktére mozna uzyskac w urzedzie gminy lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt.
Uwaga dotyczaca recyklingu

Urzadzenia tego w zadnym wypadku nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami po zakoriczeniu jego

E eksploatacji.
Nalezy go natomiast dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub do punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i
— elektronicznego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie zwrotu, odbioru i utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ORSAE).
Materiaty nadaja sie do ponownego wykorzystania zgodnie z ich przeznaczeniem. Poprzez ponowne wykorzystanie lub inne
zastosowanie tych materiatéw w znacznym stopniu przyczyniaja sie Paristwo do ochrony srodowiska.

Pielegnacja

Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna sciereczka lub Sciereczka antystatyczna. Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw ani
Sciereczek z mikrofibry. W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ suchej sciereczki, poniewaz moze to spowodowac
powstanie tadunkéw elektrostatycznych.

W rzadkich przypadkach kontakt urzadzenia z substancjami chemicznymi moze spowodowac¢ uszkodzenie powierzchni.
Roéznorodnos¢ produktéw chemicznych dostepnych na rynku oraz ich ciagty rozwéj uniemozliwiajg sprawdzenie, jaki wptyw
moze wywrzec zastosowanie kazdej z tych substancji.

Uszkodzenia btyszczacych powierzchni mozna ostroznie usunaé za pomoca srodkéw do polerowania wyswietlaczy telefonéw
komérkowych.
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Informacje od dostawcy

Kontakt z ptynami

Urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku naraza¢ na kontakt z ptynami.
W przypadku wystapienia takiej sytuacji nalezy odtaczy¢ wszystkie podtaczone wtyczki (zasilajace i/lub sieciowe), a nastepnie:

1

v W N

6

Wylaczy¢ urzadzenie.

Wyjmij baterie i pozostaw pokrywe komory baterii otwarta.
Nalezy pozwoli¢, aby ciecz wyptyneta z urzadzenia.

Wysuszy¢ wszystkie czesci.

Przechowuj urzadzenie przez co najmniej 72 godziny z otwarta komora baterii (jesli jest) i klawiaturg (jesli jest)
skierowana w dot, w cieptym i suchym miejscu (absolutnie nie w piekarniku).

Prosze sprobowac wiaczy¢ urzadzenie dopiero wtedy, gdy bedzie juz catkowicie suche; w wielu przypadkach bedzie
mozna przywrdcic jego dziatanie.

Ptyny pozostawiaja jednak slady wewnetrznego utleniania, ktére moga powodowac problemy z dziataniem urzadzenia. Moze to
mie¢ miejsce rowniez wtedy, gdy urzadzenie jest przechowywane (w tym magazynowane) w zbyt niskiej temperaturze; w
rzeczywisto$ci po przywréceniu normalnej temperatury wewnatrz urzadzenia moze tworzy¢ sie kondensacja, ktéra moze je
uszkodzi¢. Problemy wynikajace z utleniania spowodowanego kontaktem z ptynami lub wilgocig nie sg objete gwarancja.
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Dane techniczne

Baterie

Technologia: nikiel-metal hydryd
Wymiary: AAA (Micro, HR03)
Napiecie: 1,2V

Pojemnos¢: 400-1000 mAh

Ogolne dane techniczne

Dane

techniczne

Standard DECT

obstugiwany

Standard GAP

obstugiwany (tylko modele A170A/A270A)

Czestotliwos¢ radiowa

1880-1900 MHz

Zasieg

do 300 metréw na otwartej przestrzeni, do 50 metréw w
pomieszczeniach

Zasilanie stacji bazowej

230V ~/50 Hz

Moc radiowa

10 mW $redniej mocy na kanat, 250 mW mocy impulsowej

Warunki Srodowiskowe podczas
pracy

od +5 °C do +45 °C; wilgotnos¢ od 20 % do 75 %

Pobér mocy przez stacje bazowa

W trybie czuwania
- telefon w stacji bazowe;j
- telefon poza stacjg bazowa

Podczas rozmowy

A170/A270 A170A/A270A

okoto 1,0 W okoto 1,2 W
okoto 0,8 W okoto 1,0 W

okoto 1,0 W okoto 1,2 W

Whpisywanie liter/znakéw

Znaki standardowe

Nacisnij przycisk odpowiednig liczbe razy[T s .
Nacisnij krétko klawisz #[3__ aby przetaczy¢ sie z [T
,Abc” do 123", 4 _ ,123" do ,abc” oraz z ,abc” do ,Apc*:

X[ 2¢ | 3x | 4x | 5x | 6x | Tx | 8 | 9x | 10x | 11x | 12x | 13x | 14x | 15x
1| £]5|¥|mm
2 Jdo|b|c|2lalalalala 4
dle|f|3]|é|é|e|eé
gl h|i|4]i il
GI]jlk][1]s
Bl m[nfole|s]|nlo]o]o]s
71 plalr|s|7]|8
BId[ulv|s|alalu]a
[ Tw|x[ylz|o|y|y|e|o]la
0| o+ e i s
Eedka x| /[ ()| <|=]>]%
ol #l@|\|&]|S§
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Indeks alfabetyczny

Indeks alfabetyczny

A
Wiaczanie
poczty gtosowej (zdalne sterowanie) . . . 24
automatyczna sekretarka. 21
Szybki dostep
do automatycznej sekretarki ... 21
do POCZty GIOSOWE] SIECIOWE]...cvvrreeesrreecarsaaaesssrsssssrssssssssses 24

Dodanie numeru wewnetrznego do rozmowy zewnetrznej
26

Odtwarzanie
wiadomosci (poczta gtosowa SIECIOWA) ceeuuuueeesruanssssaasssnnnnnns 24

wiadomosci (poczta gtosowa)
Odtwarzanie wiadomosci z sieciowej poczty gtosow

Odtwarzanie podczas nagrywania wiadomosci. 21
Wiaczenie

dodanie numeru wewnetrznego do rozmowy. 26

Wiaczanie/wytaczanie sygnatéw ostrzegawczych............... 30
Wiaczenie/wytaczenie sygnatu ostrzegajacego o roztadowanej
baterii 30
Wiaczanie/wytaczanie dzZwonkOw.........ueceeecsscnnns 4,29,30
B
Podstawka
podtaczenie 10
podtaczy¢ do routera 10
skonfigurowac, 31
przywrécenie ustawien fabrycznych ... 30,32
Bateria
zalecane baterie A4
fadowanie 1
wiozyé "
poziom natadowania 4
Blokowanie/odblokowywanie KIawiatury ... 4
C

Zmiana jezyka wyswietlacza.
Wielkie litery, mate litery i cyfry.

Znaki specjalne 41
Centrala

ustawienie czasu migania 33

ustawianie rodzaju wyboru 33
Wyszukiwanie

telefonéw 24
Dzwoni¢

zapomocg SKrotu . v v vvvnvin v, 18

z ksigzki telefonicznej 17

na linii zewnetrznej 14

na linii wewnetrznej 25
Potaczenie

dodanie numeru wewnetrznego
odbiér potaczenia podczas nagrywania
na sekretarce. 22

przekierowac (potaczyc) 26
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Potaczenie na linii wewnetrznej 25
Potaczenia

na linii wewnetrznej 25
CLI, identyfikacja numeru dzwonigeego........eeceessueennns 15
CLIP, prezentacja numeru CLI 15
CLIR, ograniczenie CLI 15

CNIP, identyfikacja nazwy dzwoniacego

Prezentacja
Potaczenie
Warunki gwarancji (Szwajcaria) ...
Konsultacje (na linii wewnetrznej

Kontakt z ptynami
Zawarto$¢ opakowania 9
Pilot zdalnego sterowania 23
Pielegnacja telefonu 39
D
Deklaracja zgodnosci WE 38
Dyrektywy wspoinotowe 38
Wylgczenie

dodanie uczestnika do rozmowy. 26
Wyswietlacz

zmiana jezyka 30
F
Funkgje przyciskow wirtualnych .......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 13,14
G
Gwarancja 35
Menu pomocy. 13

|

Ustawianie czasu btysku (centrala) .
Ustawianie gtosnosci dzwonka
Ustawienie godziny budzika
Ustawianie jezyka
Konfiguracja melodii
Wskazéwki dostawcy
Wprowadzanie znakéw specjalnych

Wstawianie przerwy selekCyjne] ... 4
Wewnetrzny

dodanie do rozmowy zewnetrznej..
Wysytanie wpisow z ksigzki adresowej na inny telefo
Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

L
Numer wewnetrzny
konsultacja 26
zadzwonic 25
Plyny. 40




M
Menu
otworz. 13
podsumowanie 13
POWIGL dO tryDU CZUWANIA covvvvveeeeneeeeesseeesssesesssessssssessssssssssseeenns 13
Wiadomosci
stuchac 21
usunaé 22
Wiaczenie
telefon 1"
Mikrofon 4
Zmiana kodu PIN systemu 31
N
Nazwa
wyswietlanie numeru dzwonigcego (CNIP) ........cccreene 15
Wskazowki dotyczace bezpieCzenstWa ......cceerseeeessssssssssssnnns 7

Numery telefonéw
dzwonienie z ksigzki adresowe;j..
wpisz

wyswietlenie numeru dzwonigcego (CLIP) ...ccerssene 15
P
Paging 24
Przetaczenie z wybierania impulsowego na

wybo6r DTMF 4
Przejécie z trybu wybierania DTMF na
impulsowy. 4

Wstepny wybor. 16
Automatyczny wybor operatora SieCi..........mmeersssmnsnnes 16
Automatyczny wybor operatora SieCi......eeerressersessesssseees 16
R
Rejestr

ostatnich wybranych NUMErOW ... 18

zpoczty glosowej 14,19

pofaczen 18

glos 19
Rejestr poczty gtosowe;j 14,19
Rejestr potaczen 18
Regulacja gtosnosci StUChAWKi. ..o 14

podczas rozmowy 14
Wyszukiwanie

w ksigzce telefonicznej 17
PONOWNE WYDIEranie NUMETU ... 14
Przywré¢ ustawienia fabryczne

podstawowe 30,32

telefon 32
Odbieranie potaczen 14
Ksigzka telefoniczna

otworzyé

przestanie wpisu/listy do innego telefonu.. .

zapisa¢ pierwszy numer 17

wybor pozycji 17

Indeks alfabetyczny

S
Poczta gtosowa
zdalne sterowanie 23
Sieciowa poczta gtosowa
odstuchiwanie wiadomosci
Obstuga klienta i wsparcie techniczne
Utylizacja urzadzen po zakoriczeniu eksploata
Wylaczanie

automatyczna sekretarke 21
Tryb czuwania 13
T
Przyciski

szybki dostep do poczty gtosowej

sieciowej 24
szybki wybér. 18
przycisk 1 (szybki dostep do sekretarki

) 21
przycisk 1 (szybki dostep do poczty gtosowej

sieciowej) 24

klawisz gwiazdka 4

klawisz # 4

przycisk zakofczenia potgczenia......cnnnnncnnsssssnssssssnsd 4

przycisk zajecia linii 4

przycisk nawigacyjny. 4

przycisk R 4
Przyciski wirtualne 14

funkgje. 4,13,14
Przycisk 1 4
Klawisz gwiazdka 4
Klawisz # 4
Przycisk wtaczania/wytaczania 4

Przycisk Zakonczenia POtaCZENia ... . uuuuuummuessmmasssmmasssmmssssmnnns 4
Przycisk zajecia linii 4
Przycisk nawigacyjny 4

korzystanie z funkgji 13
Przycisk R. 4
Wykonywanie pofaczen

Odbieranie pofaczen 15

na linii zewnetrznej 14

na linii wewnetrznej 25
Numery telefonéw

wyszukiwanie 24
Telefon

wigczanie/wytaczanie

usunaé

konfigurowac (dOStOSOWYWAC) ......uvvevevvesssussssnsssssssssssssssssssss
jezyk wyswietlacza
uruchomienie,
przywrécenie ustawien fabrycznych
przekierowanie rozmowy
korzystanie z wielu telefonow ...
Rodzaj wybierania

Dbamy o $rodowisko
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Indeks alfabetyczny

\'

Wyswietl
anonimowy
nazwa dzwoniagcego (CNIP).
numer telefonu (CLIP)
potaczenia zewnetrzne
nieznany.

Tryb gtosnomdwiacy.

Gtosnos¢ dzwonka

Firma Gigaset zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych produktu oraz tresci niniejszego dokumentu bez
uprzedzenia.
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